Segunda Carta de San Pablo a

TIMOTEO

Saludo

1 1Y4u, Pablo, Dios c@& caboro

jeigori Jesucristo c#
caquetibujurotijorice cé yas apostol*
majii yu anifia. Jesucristo mena
caroaro na caanicoaninuciipeere
caanijégoripaupua cé
cabojéigoricarorea bairo nipetiro
camasa ati amurec6o macaanaré yu
quetib#jro joroque i, y& jowi. 2Bairi
y# yas, Timoteo, y& mac#éré bairo
caac# mu cadnoi, mu quetibsjr woajor
yu atiya ati carta mena. Tunu bairoa
mari Pacu Dios, mari Quetiupau
Jesucristo mena caroare, bairi ameo
iflamairiqii€, yerijoro anajé cutaje
céiaré c#t jonemoato mure.

Dar testimonio de Cristo

3Yw puame Diore yu cajénird
caro, muré yu tégofianuciina. Bairo
muré tégofiari yua, tocanacania
Diopure jénibojari, “Y& mena mu
fiumajlicoana,” c& ni jéninuciiia. C&,
Diore, yu pgame caroaro jicaro téni
bairo tocanacénia c#é y# jéninuciina.
4Tunu bairoa, Timoteo, muré yu
caaweyoro ifiari otirique mena butioro
mu cayapapuariquere tocanacania y
tégofianuctiia. Bairo tiere t&gonari

yua, tdmuria muré fiiflaw dganuciifia,
m# mena caroaro #seaniro tunu ys
caaniparore bairo 1. 5Meré caroaro
itoricaro mano cariape Jesucristo
mena mu catéigofiatutuarijere
y& masifia. Mu jégoyere mai mu
fiico Loida, mu paco Eunice c&a
Jesucristo mena catéigonatutuara
majii nijéigoyupa. Bairi yu paame
naréa bairo cariapea Jesucristo mena
mu catéigofatutuarijere ya masicoa
ninuciifa.

6Bairi atore bairo muré yu atirotiya:
Mau rapoa bui y& wamoriré mu
yu cafiigdpeorica watoa caroa mu
caatimasipeere Dios ci cajoriquere
nemojanurd to butio joroque
atianijigoyecusa. 7 Mai, Dios prame
cé Yeri Espiritu Santo mari tégofia
uwio joroque cadca meeré mari jowi.
Ci Yeri Espiritu Santo nocar6 catutuas
majii roquere mari jowi. Ameo
mairiqii€, caroaro atidnimasiriqiiéré
cajos majiiré mari jowi Dios.

8Torecu, Timoteo, mari
quetibtjuboboeticoaiia camasareé.
Tunu bairoa ci yaye quetire y&
caquetibujubojarije jéigori ato presop
y# cadnie c&aré téigofiaboboeticoana.
Atore bairo paame roque dsa: Nocaro
téigofiatutuawépiiriqiié Dios mu cié
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2 TIMOTEO 1, 2

cajorije mena té&gonatutuari, camasare cé
canetdoriqii€ quetire mu caquetibyjurije
jéigori popiye mu cabairijere cariapea
téigofianetocoana. °Dios pgame roque
meré cé& canetoricara mari anifa.

Bairo mari netori yua, cé& yara caroara
cadnipara majli mari beseyupi. Mari
caroaro mari cadtie jégori mee, c@&
pteame jica nugda cadnijéigoripatpua
cié cabojiigoricaro jégori mari beseyupi.
Tunu bairoa Jesucristo jégori batioro
mari mairi, mari beseyupi. Meré ati
wmurecdo cadniparo jégoyepaa mariré
camaijéigorica nifiami Dios. 1°Bairi
amer€ mariré canetopas Jesucristore
mari tapu cé cajorique jiégori cariapea
mari cé camairijéré mari masio
joroque atiyami Dios. C#&, Jesucristo
pwame mari cé& yara roro peerops mari
cayasibujiopeere mari netdfupi. Bairo
atiri yua, “Yu mena catéigonatutuara yu
Pacu Dios mena nicoa ninuctigarama
tocanaca rétmua,” 1, caroa quetire mari
quetibujugs astpi Jesus ati yepapure.
Cariaricararé bairo cadna mari
cadnimiatac#aré, caroaro cabusuropu
caana majii mari anio joroque mari
asupi.

11 Torecw, Dios pame roque atie
nipetirije c# yaye quetire ya quetibuju
roticiwi camasaré. Bairo camasaré y
quetibuju rotijori yua, c& yau apdstol
majii y& cliwi. 12Tore bairo yure
Jesucristo c# caquetibyjuroticliriqiié
jiigori ameré roro popiye ato preso
jorica wiips yu tamuona. Bairo roro
popiye tamuomic#a, tie mena yu
téigoflaboboetiya. Meré cariapea
yt masicéana Jesucristo mena
yu catéigonatutua jégoriquere.
Jesucristo cariapea catutuas majii
nifami. Bairi c#& yaye queti yure
cét caquetibujuroticiiriqfié to anico6a
ninuciidé joroque atigemi nemo ati
yepapt ci catunuetari rémupu. Tiere
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cad@noré bairo cariape majiid yu
masicoana.

13Bairi mu pame caroa queti mu y
caquetibujuriquere bairo cariape atic6a
ninuctifia. Jesucristo mena téigonatutuaya.
Jesucristo mena jicard mari cadnimasirijé
jagori mari cadmeomaidnie mena
camasaré na maianinuciiia. Tunu
bairoa Espiritu Santo mariré cajudtipas,
cit cajoricu ci# catutuarije mena caroa
buerique macaajé Dios m# c# cajoriquere
quetibyju anijanaeticéana. Tie quetire
tégousajanaeticoana.

15Tunu atie apeyera meré mu
masifia: Nipetiro Asia yepa macaana
y& mena atop caatdna mari yara ys
tunuweyo peticodma. Bairi na mena
macaana Figelo, apei Hermdégenejaaps
céd yure tunuweyocodma.

16 Apei Onesiforo roque capee majii yu
yeri téigofa #seanio joroque dmi preso
jorica wiipu yu cé caiflasetanuctirijé
jéigori yua. Tunu bairoa preso jorica
wiips yu cadnie c&aré tégofiaboboricaro
mano yure ifias etanuctiwi. Ya pgame
tiere téigofari, “Mari Quetiupau butioro
c#t ya poa macaana céaré qiiinamaiato,”
fiinuciifia. 17 Tunu bairoa Onesiforo y#
cabairijere téigofiaboboricaro {inoréa,
Roma* c# caetari rému caano yoaro
coteri mee, yerijaricard mano yure
macafieséafiupi Romapure. Bairo ya
macamajiicoari yua, y& bocaripu yu
macajanawi. 18 Torecy, Jesucristo nemo
ati yepaps cé catunuetari rému caano,
mari Quetiupau céré€ ilamairi caroa
Efesops mari caino, butioro majii mari
juatinemowi Onesiforo. Tiere caroaro
meré€ mu masifa.

Un buen soldado de Jesucristo

1Bairi, Timoteo, y& mac#ré
bairo cadc#é, mu puame, mu
caatidnimasipee Jesucristo muré
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c#t cajorique nipetirije mena tutuaro
quetibyju aninuciifia camasareé.
2Torect, mu pame capaara na
catéigoroptt yu caquetibgjurique mu
catéigoriquere noa tina apera caéimua
caroaro caatidnaré na quetibajunetoiia.
Bairo na mu caquetibsjunetoro,
na paame c&a aperaré na
quetibsjunutuagarama tie quetire.

3Jica# soldau* popiye c#& wapana
jéigori tamueomic#a, cé cabairijere
necanetocéanami. Torea bairo mu
céid Jesucristo yau soldau cafius
aniri cé yaye queti jégori popiye mu
catamuonuciirijéré nacanetdocoana.
4Jica# soldau caac# cé quetiupan
c#t carotirore bairo jeto jicaro téni
atinuclinami. Bairo cadcs aniri,
apera soldaua cadmera camasa mena
Aniri naré bairo atidmerinuciifiami,
ctt quetiupau c# caifiajesoparore
bairo i. Tore bairo mu c&a Jesucristo
yau soldaure bairo caacu aniri
cét carotirore bairo jeto atiaia,
muré qliifiajeso joroque i. >Torea
bairo eperi majocu c#d, caroaro
ctt caeperije wapa c# na cajopeere
fiemasiétifiami, caroaro eperique
macaajé carotirore bairo jicaro téni
c#t cadtipeyojiatieticoata. 6Tunu
bairoa jica# c& wesere capaanuciid,
cé& roque cadnijégoro cé yaye c@
caoterique cabutiro rica jemasinami.
7Timoteo, atie muré icoiari, mu yu
caquetibujurijere caroaro téigopeoya.
Tie mu yu caquetibsjurijere mari
Quetiupas roque caroaro mu
tigodmewiyo masio joroque mu
atigami.

8Timoteo, atie Jesucristo c&
cabairiquere masiritieticdoafia: David
anac# parami majii mariréa bairo caacé
anupi Jesucristo. Bairo cadc& nimicéa,
Diore bairo cé& cadnieré mari masiogu
pajidecori bero cati tunucoasupi tunu.

2 TIMOTEO 2

Yu puame tie camasaré€ cé canetoriqiié
quetirea yu quetibujunuctiiia
camasaré. ?Tie quetire camasaré yu
caquetibsjurije jéigori roro popiye

y& tamuaonuciifia. Tunu bairoa roro
majii cadtimajiicoaricéré bairo

ato preso jorica wiipare apoawe

mena jiyarica y anifia. Bairo yu
cabaimiatac@aré, Dios yaye caroa
queti paameré famu ticé yasio
masiéctimi. Nipetiropu jesapeticoagaro.
10Bairi yu pwame, Dios yara cé
cabesericara caroaro na caanipeere

i, roro popiye y& tamuonuciiiia. Na
c#id yu caquetibyjurijere tégori bero
yua, nocard caroaropt netojiatiri,

yeri capetietiere Jesucristo jégori

na cacétgoparore bairo i, butioro y
quetibsjunuciina.

11 Atie cadnoré bairo cariape nifa:

Jesucristo mena téigofiatutuari
cét yaye quetire mari
caquetibyjurije jégori mariré na
capajiarocaata,

Jesucristo cé& cacatitunuricaroréa
bairo mari c&a mari
catitunucoagara, riamirac#a yua.

12 Ati amurecéopure popiye mari
catamuoatac#éaré, Jesucristo
cé& carotimasiripaure cadnipara
maji mari anigara.

Apeyera Jesucristore masimiracéa,
mari caitoata, cé cétd mariré
masiétigami.

13 Céaré boetiri, c& caborore bairo
mari cabaiepatac#aré, cé roque
tocdnaca rémua cafiug nicoa
ninuctigemi.

C# roque cariape cai majii aniri cé
majlia itomasiétifnami.

Un trabajador aprobado

14Timoteo, atiere na mu
quetibujanemowa. Bairo na
quetibg#junemori, atore bairo na
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mu atirotiwa Dios cé& caifajoro:
Cabugoro macadjé busurica risero
busurique netdjanacoato. Tie {inie
ameo busurique netoriqiié cabagoro
macaajé dope cadtidmanie maji nifia.
Tie na cabusurijere noa {ina catéigori
maja pwameré roro na tégomawijiao
joroque caétie {inie majli nina. 15 Jicad
paabojari majocu nipetiro atijiatipetiri,
cét quetiupaure cié caetarore bairo

mu c#a nipetiro caroaro atijiatipetiya
Dios cit caifiajoropt yua. Tore bairo
caroaro aticda ninuciifia fie inie jégori
Dios mena mu catéigofiaboboetiparore
bairo. C# yaye caroa quetibujuriquere
jicard téni quetibwjucdana camasare.
16 Timoteo, m# roque apera cabugoro
macadjé dope cadtidmanie busuriquere
quetibujugari na caAmeobusurique
netonucfiirijé {inieré di rému

tino téigopeoeticoana. Tie tinieré
cabustpainuciira nemojanurd Diore
cé téigousajanari, carorije macadjé
peameré jopwame atijégonutuayama.
17Tunu bairoa na yaye na
cabuenuciirijé peame riaye gangrena
camasaré carupau ugarijere bairo
cafiuetie majli ninuciifia. Tore bairo
tamuord baiyama Himeneo, apei
Filetojaa pwame yua. 18Bairo na paame
cariape quetire tégousajanari, ricaati
téigomawijiara baiyama. Tore bairo
téigomawijiari yua, “Meré Dios camasa
cariaricararé c# cacatiobujiorica rému
netdcoasupa,” T quetibgjunuciiiama.
Bairo na caiquetibsjurije mena

yua jicadra camasaré Jesucristo

mena na catéigonatutuarijere

na atimawijiora atiyama. 1°Tore

bairo na caitimiatac@aré, Dios

pwame roque wii qi€nora, &tapai

na caciijigomajfiripairé bairo
capetietipeere mari clifiupi. Bairi
torea bairo c#é ya tutipu cariapea 1
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woatuyupa: “Marl Quetiupau c& yara
cariapea caanaré na masicoafiami.”
Aperopu c#aré bairo 1 woatuyupa:
“Tocanacatipua, ‘Dios yara jaa anifa,’
janacoato,” 1 woatuyupa ti tutips.

20 Ape wame iricard pwamata, jica
wii capairi wiipsre oro, o plata mena
na caqiiénoriqii€ jeto mee, jotut nifla.
Ape wame, rii, bairi yuct mena na
caqiiénoricaruri céa ninuctifia. Jicarw
jota bose réim# macaara maji nifia.
Apera paame cabugoro macaars,
tocdnaca rémua na cacégorira
ninuciifia. 21 Torea bairo mari cé&a
mari cadperic6ata, oro, o plata joture
bairo cadna majii mari tuagara. Tore
bairo mari cadmata, mari Quetiupau
caatibojapara majii mari tuagara.

22Torect, mu roque apera
cawamara roro na rupat caborore
bairo na caétie {inieré di rému atiga
téigonaeticoana. Atore bairo pwame
4sa: Caroaro cariape 4tidnajé cusa.
Jesucristo mena téigoflatutuacoa
ninuciina. Diore, bairi aperd camasa
c&iaré na maicoa ninucfifa. Dios yara
caroara fie tinie na yerips carorije
nicda ninuciifia. 23 Apera cabugoro
macaijé dope cadtidmanie busuriquere
quetibgjugari na cadmeobusurique
netonucfirijé inieré€ di rému {ino
tégopeoeticoana. Tie inie pgame mari
ameo teeo joroque caitie nifia. Tiere
meré caroaro m# masifia. 24Bairi mari
Quetiupau c# carotirijere capaabojari
majocs cé yau cadcét paame apera
mena roro cadmeo busurique
netofeséapau ticé mee nifiami. Bairo
ptame roque cit caato fiunia: Nipetiro
mena caroaro cadtidnimasi nifami.
Tunu bairoa camasaré caroaro
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caquetibs#ju amoqiémasi nifilami.
Tunu bairoa camasaré yerijord Dios
yaye quetire caquetibajumasi fiunami.
25Tunu bairoa apera cabotiora céaré
yeri fiuriq{i€ mena cabeyomasi licé
cé cadno fiufia. C& pwame, “Roro

na cadtiere téigofiawasoari, cariape
quetire téigori bero Dios puameré
téigousabujiorama,” i, tore bairo
caroaro mena cé caquetibsjtro nuda.
26 Tore bairo c& caquetibwjamasiata
yua, wati roro na c# caitorijere
téigoiamasacatigarama. Bairo
téigofiamasacatiri yua, roro wati naré
cét caboro cié cadtianiganuciirijéré
atiecoetigarama.

Coémo sera la gente en
los tiempos tltimos

3 1 Apeyera, Timoteo, ati amurec6o
cadnitusari yutea cadnoré camasa
Dios yara popiye tamuogarama.
2Ti yutea cadnoré camasa cafiuena
nigardma. Jicadra na majii na caborore
bairo jeto atidniganuciigarama. Tunu
bairoa cadinero ugaripea paira
nigarama. “Apera netord cadnimajiira
jaa anifia,” caitéigofiara nigarama. “Jaa
jeto camasimajiira jaa anina,” iraré
bairo catéigofariqiiécena nigarama.
Diore ci baibotiori roro cabusupaira
nigarama. Aperd na pacua céaré
cayuena, cabaibotiopaird nigarama.
Apera, “Jaa mena mu fiujafiuna,” di
rému ino cai€na nigarama. Bairo
cadna aniri Dios yaye macaajé
buerique c&aré di rému nucébugoro
iflaetigardma. 3Tunu bairoa di
réimu {ino bopacooro cabopacararé
catfigofiaena ninuctigarama. Apera
roro caocayoja paird nigarama. Apera
c#id roro na rupas caborore bairo
jeto na caatiganuciirijéré catéigonia
éfiotamasiéna nigardma. Tunu bairoa
apera téigofiamairicaré mano tutuaro

2 TIMOTEO 2, 3

mena roro atinucligardma camasarée.
caboena majli ninucligarama. 4Tunu
bairoa jicd maja nimirac#a, roro
buswja buitiregarama apera na yara
camasar€. Roro majii caasiapaira
nigardma. Nocaro pairo roro na
caatie mena nimirac#a, “Caroa

tégonatutuaricaro tinoréa, na maji
rupau caborore bairo na caatigarije
puame jetore butioro ugaripeari
atianiganuctigarama. 5Bairi tunu Dios

tiere caéfiotardré bairo jicard téni na
yeri mena atidnimasiétinuciigarama.
Na tinaré, Timoteo, m# roque na
itoecoeticdania. ®Na {ina ninuciiiama
noo na caboro apera ya wiirips
cajaaneséanuciira. Bairo ape wiiripa
jaaneseéari yua, caromia cayeri
téigoniatutuaena roro caatipairaré
na itoepenuciifiama. Bairo itori yua,
roro atiepenuciifiama, na rupat
caborore bairo yua. 7Bairi tunu na {ina
di réimu fino rusaeto buenuciliniama
Dios yaye quetire. Bairo buemiracéa,
téigojiati peyoetaetinuctifiama.
8Camasiri maja cimua {ina Janes,
apei Jambres cawamecuna Moisés
anac#@ré cé boena, c@ botiori, na
camasirijéré cé ati inoflupd. Naréa
bairo caitopaira c#a cariape macaijé
Dios yaye quetire caboena nifiama.
Cattmua catéigofiariqiié mana
catéigonamasiéna niflama. Dios
mena catégofatutuajanaricara maji
nifiama. Meré camasa apera caroaro
masicodfiiama catétgolamasiéna maji
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na caanieré. Tirémupa cadnana
Janes, apei Jambrejaa, Moisés anaciéré
caboetanaréa bairo roro na cabairijere
meré masicoafiama camasa. Bairi di
rému tino nemojafiuré camasaré na
ftonemonutua 4perigarama yua.

El dltimo encargo de Pablo a Timoteo

10Timoteo, m& roque caroaro cariape
y# caatirotirore bairo y# cabuerijere mu
atidninuctifia. Yurea bairo ati wameriré
caroaro mu atidninuciiia: Yarea bairo
caroaro mu atajecuti animasifia. Yarea
bairo mu c@d yu caatidnipeere mu
téigonanuciina. Mu c#id yurea bairo
Dios mena mu téigoniatutuaya. Camasa
roro popiye mu tamuo joroque na
cadtimiatac#aré, caroaro yerijoro yurea
bairo mu téigofianetdcod ninuciifia.
Camasa apera ctiaré caroaro yurea
bairo na mifiamaifia. Tunu bairoa
ytrea bairo popiye tam#onuciimic#a,
mu yeri téigonatutuajafiuna. 1 Roro
muré pajiagara, o tocanaca wamere
roro popiye tdmaomic#&a, mu
nucanetocoanuciifia. Ya yau, meré
caroaro m# masina roro majli Antioquia,
Iconio, bairi Listra y& catdmuoriqiiéré.
Roro majii Jesucristo yaye queti jégori
y#& pajiagawa to macaana. Roro maji
popiye y& tamuow#. Bairo roro popiye
y& catdimuomiatac@aré, mari Quetiupaw
prame tie nipetirijere yu judtinemowd.
12Bairapua, meré mari masifia: Nipetiro
Jesucristo c#& caborore bairo caroaro
cadtidnigara, tocanacafipua roro popiye
4ti ecogarama, apera jégori. 13 Apera
carora cafiuena, apera caitopaira
roque nemojanurd jopwame carorije
roro na itoepemirac#d, na c&a roro
itoecogardma na yaye wapa yua.

14Timoteo, m# pwame roque tie {inie
4peia, caroa wame jetore tocanaca
réimua 4tico6a ninuclifia muré yu
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cabuerique mena. Meré tie queti,
“Cariape majQia nifia tie quetibujurique,”
iri caroaro mu téigousacda ninuciifia.
Mureé tie quetire cabuericara c@aré
cariapea mu masifia. 1>Tunu bairoa
mer€ caroaro mu masifia cawimauaca
ac@p#na, Dios yaye macaajé caroa
quetire mu camasijégorique. Bairi mu
ptame nemojafnurd buecda ninuciifia.
Bairo tie quetire nemojanurd bueri
caroaro mu caatiamata, Jesucristo
mena mu catéigonatutuarije jégori
mu netomasigs. 1®Nipetiro Dios
ya tuti macadjé woaturique Dios cé&
camasioro jéigori na cawoaturique nifa.
Bairi tie buerique mariré cajudtiere
bairo fiujafiufia. Aperaré tiere
bueata, fiujafiufia. Tie mena jégori
aperaré beyogu, mari cabueata c#aré,
fivjanufa. Tie mena jiégori caroaro
cariape na cadnimasipeere bori, naré
mari cabueata, tie queti fiumajiicéana.
17 Tore bairo mari cabueata yua, Dios
yau cadcé pwgame tocanaca wame
majii tuagami.
4 1Jesucristo, catusari yatea caano
quetiupau reyre* bairo atigami
tunu, nipetiro ati yepa macaana
camasa cariaricara, cacatira céaré
na nabesei ac# yua. Bairo caatipay,
Jesucristo, bairi c& pact Dios mena c#é
caifajoropu atore bairo butioro muré
y# atirotiya. 2Caroa queti Dios yayere
butioro na quetibgjuya camasareé.
Tunu bairoa noa {ina caroaro catégora,
o catéigogaena na cadmata c&aré,
tocanacdnia na mu quetibajunuciwa,
tore bairo mu caquetibujurije to
cafiuata yua. “Cariape quetibajtyami
Timoteo,” na 1 téigo joroque caroaro
na quetibsjuya camasaré. Tunu bairoa
tutuaro mena noa {ina cabotioraré na
mu caquetibujupee cadmata, tutuaro
mena na mu quetibujugs. Nemojanuro
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Dios yara cé& mena na tégonatutuao
joroque na quetibsjuri na juatinemona.
Caroaro yerijoro téigofiariqiié mena
nacéibugoroa na quetibujiya camasa
to macaanaré. 3Jica yutea etagaro
tocdrda camasa caroa queti Dios
yayere boetiri na catéigogaeti yutea.
Noa {ina apera, na rupau caborore
bairo jeto ricaati cabueri maja, camasa
na catéigojesorije {inie jetore cabuera
puameré€ na macagarama. Na rupau
caborore bairo na caatigarije macaéje,
na catfigojesorijere cabuera paameré
na téigousajéigogarama. “Dios yaye
macaajé peameré yua boetigarama.
Carorije quetibujurique tocanaca
wame puameré téigopeogarama.
5Bairo na {ina na cabaimiatac@&are€,
mu pwame roque caroaro maji
caroa wameré aticod ninuciifia. Roro
popiye tamuomic#a, nucanetocda
ninuciifia. Dios yaye queti camasaré€ c#
canetooriqiié queti pgameré tocanaca
rémua quetibajucoa ninuciifia.
Caroaro jicaro téni atipeyocoa

6Yu paame Jesucristo yaye yu
caatianie jégori yu cayasipa rému
meré€ cofard baiya. Meré Dios tupt
anidgs, cét yu cariabojapee etaro baiya.
7 Jesucristo yu cé cabueroticiiriqiiéré
meré nipetiro jicaro téni yu atiyaparo
peticdafia. Ameo qiiéiré bairo tutuaro
caroaro jicaro téni yu atiyaparoya.
Tunu bairoa epei caatari majocs jicaro
téni atiri, c& caatwyaparo etarore bairo
y#& c#ia Jesucristo mena jicaro t&ni yu
atiyaparo petietaya meré. 8Bairi Ameré
yua, yure Dios ci cajopee cadnoréa
bairo umurecéopure corona* pesarica
beto yw anicotero bairo meré. Mari
Quetiupat camasaré cainabesei cafiug
majii ti beto pesarica betore yu jogumi
cé& cacOrica rétmu caetaro. Yu jeto meré
jogumi baipua. Nipetiro céiré mairiqiié

2 TIMOTEO 4

mena ati yepaps cé catunuatére
caboocotedna c#aré na jomajiicoagumi.

Instrucciones personales

9Yw yau, Timoteo, mu cabooata,
dope bairo mu caatimasird card
atiri, yure mifias atimajlicoawa.
10Demas pwame ati amurecéo
y& aweyocoami. Tesalénica macapu
acoami. Apei Crescente pgame roquere
Galacia yepap# c#& yu jows. Apei
Tito peame c&aré Dalmacia yepaps
cét yu jows. 11Jica@d, Lucas jeto yu
mena niflami. Bairi Marcore c& mu
macawa. Cé roquere cé m#u piiapa ato
mu caati réimu cadno. Ape watoara
cét peame y# juatibujioumi ato yu
capaano yu paariquere. 12Apei mari
yau Tiquico pwamera Efeso macapu cé
yu jows. Topu ac@imi. 13 Apeyera atops
ac#, y jutiro cayoaro, Troas maca
Carpo ya wiips yu cliw# tore. Apeye
y#& papera tutiri c&aré mu jeatibojawa.
Papera pergamino piiiiri roquere mu
ciiépa. Mu jeatimajlicoawa.

14 Apeyera Alejandro apoaré
capaanuciié pgame roro maji
y# atinuclinami. Yuare caroaro
nucéibugoetiyami. Bairi mari
Quetiupau pwame ci caataje card
qiiifaconari qiiifiabesegumi c@ yaye
wapa. 1>Bairi mu peame céiré cé uwiya.
Roro m# tamuo joroque mu atiremi.
C#& pwame yua dmeré camasaré mari
caquetibsjunuciirijé Dios yaye caroa
quetire caboectt majli catuaric nifiami.

16 Caifiabeseri maja carotimasira
ture yu cabusuqliénou etari watoare
jica@ majiia yu amu. Noa {ina
y# jubustnemoema, quetiupara
carotimasiratae y« caetajégorore.
Nipetiro y# mena cadnimiatana
y& aweyopeticodma. Tie na
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cabairique jégori mari yararé Dios
puame popiye na baio joroque na

cét dpericoato. 17Bairo mari yara
y#ire na cajuaperimiatacéaré, mari
Quetiupat roque y# jeatimajlicoawi.
Yeri tégofiatutuarique majtiré yu jowi.
Bairo yeri tégonatutuarique yu cé&
cajoro jigori c# yaye queti camasaré
cét canetdoriqiié quetire caroaro na
y# quetibtju masio joroque y& dmi.
Na, nipetiro judio maja cadmera

cét yaye quetire na y& caquetibgjaro
bero, tiere na téigopeo joroque ami
Dios. Tore bairo atiri y& netdowi mari
Quetiupas peame, macanuci yaiare
bairo cauwiora caidna quetiupara roro
yure na caatibujiopeere yua. 18Bairi
tunu ato jégoye c#&ar€ nipetiro roro
y# catamuopeere y# jadtinemocoa
ninucligami Dios. Bairo ys netori
yua, cé carotimasiripas amurecéopt
cadnipat majli ya tuao joroque yt
atigumi. iBairi c# jetorea c# caasiyarije
caroa c#& catutuanie to anicoa
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ninuc{iato tocanaca rémua! Bairoa to
baiato.

Saludos y bendicién final

19Bairi apeyera mari yara Prisca,
Aquila, bairi Onesiforo ya poa
macaana céaré yu fiurotijoya. 20 Apei
Erasto cawamecucu pegame Corinto
macapu tuawi. Trofimo puamerad
Mileto macapu cariaure cé yu
atiweyows. 21 Timoteo, tamuri janurda
mu apa. Tamuria, pue caetaparo
jigoyea mu apa atopure. Muré
fiurotijoyama mari yara. Eubulo,
Pudente, Lino, Claudia, bairi mari
yara nipetiro fiubueri maja c&a mu
fiurotijoyama.

22Bairi yua, mari Quetiupas
Jesucristo muré cé juaticoa
ninuctidmaro. Bairi Dios c&#d nocard
nipetirore c# jonemoato.

Tocarda nifia atie queti yu
cawoaturije.
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